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el tratado de la Destruccién de las Indias, en lo de Pdnuco v
Xalisco. e
Todo'esto y el mal orden de Guzmin fué su destruccién, co-
mo adelante se dird; y asi, visto lo que pasaba, salié de Et-
zatldn, y cojié su derrota para el valle de Ahuacatlén, cuyos
moradores estaban avisados de los de Etzatlin, del modo de
proceder de Guzmdn y los suyos, advirtiéndoles que mirasen
por si, porque aquella gente era muy mala y - les quemabasus
pueblos, y' muy diferentesde los de Cortés, y que ellos habfan
escapado de sus manos, por habéerse metido en la laguna y es-
condidose por otras partes, y que como amigos les ayisaban.
Yendo marchando Guzmdn con harta pena de haber visto
que los indios de aquella provincia se habfan auscntado,' llamé
4 Juan de Escarcena, su encomendero, y le dijo que se quedase
con otros espafioles que iban enfermos, y reparase aquella pro-
vincia, pues era puerto y escala para 1o de adelante, y que mi-
rase por aquellos religiosos que allf quedaban. - Vuelto Escar-

cena 4 Etzatldn, se holgaron mucho, asi los religiosos como los

indios de su quedada, y €l no menos, porque le pesaba pasar
adelante con Guzmadn, por no ver cosas tan desordenadas como
aban en el campo; y luego envié 4 llamar -toda la gente
provinciay laguna, y les dijo que bien podfan poblar en sus
pueblos, sin miedo alguno. Hiciéronlo asi, y luego hizo que
fuesen trescientos indios de ellos 2 poblar el pueblo de Aya-
hualulco, y ‘en breve tiempo se pobld, y se bautizaron por ‘los
religiosos y alentaron, de manera que era mucho de ver su her-
mosura y policia; y es cierto que si Guzmidn se detuviera mds,
acabara y asolara de tal manera aquella provincia, que no que-

dara rastro de indio alguno.

COMO HABIENDO SALIDO GUZMAN DE ETZATLAN, &. g7

CAPITULO XXXVI.

Cémo habiendo salido Guzmén de Et 1, prosiguiendo su viaje, teniendo naticia los indios, se fueron

alzando con el tentor que h bido de las crueldades que habian ofdo decir iba

haciendo ¢l y su campo.

asode  Siempre Nuflo de Guzmadn llevé intencion de irse arriman-
" doid lo que Francisco Cortés habia descubierto y ganado para
meterlo en su conquista, porque le parecia que era gente de
mas policfa, vestida y que hablaba la. lengua mexicana, y muy
diferentes de las que Ofiate habfa visto hacia los rios de la Cax-
cana y Tzacatecas, y asi tomé por ocasiéon para hacerlo y dar
algin color 4 ello, el que no habia iglesias ni doctrina, y se hol-
gaba de que las poblaciones se  alzasen, huyendo de su campo
tan grueso y de las crueldades que con ellos usaban, para de-
cir y publicar que los halld alzados; y con esta intencion co-
Vit Menzé & caminar por el puerto de Malinalco arriba (que ahora
“"  le llaman de Marinaloca), hacia Itztldn y Valle de Ahuaca-
tldn, y teniendo noticia los indios de Itztldn, de que su enco-
mendero Alonso Lépez venfa alli, le enviaron un principal para
que le diese la bienvenida y que le dijese que se holgaban mu-
cho todos los de su pueblo de Itztldn, de que viniese con aquel
capitén, porque les habian dicho que era muy bravo, y que los
suyos no eran como ‘los de Cortés, y que pues ¢l venia con
ellos, les rogase no los maltratasen ni les quemasen sus pue-
blos; y habiéndolo oido Alonso Lépez, se fué al gobernador y
le dijo, que pues S. S. iba 4 su pueblo y valle de Ahuacatldn,
le suplicaba que mandase 4 los capitanes, asi de espafioles co-
mo de indios, no le asolasen su provincia, porque los indios es-
taban temerosos. El gobernador le respondié que no tuviese
pena, y entre otras razones le dijo: “¢qué vuestros son estos

pueblos y valle?” A que respondié Alonso Ldpez diciendo:
13
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el - = . : - -
Si, sefior, esto me dieron por encomienda de mis méritos y

trabajos, y 4 otros vecinos de Colima, otros pueblos, cuando en-
tramos aqui y descubrimos esto y lo ganamos habrd cuatro
aflos, y nos lo repartidé el marqués, y como V. S. fué tan riguroso
en su residencia, que todos sus servidores y allegados acordaron
de irse del reino de la Nueva Espafia 4 otras gobernaciones, y
asf ninguno ha querido venir 4 sus pueblos, y los han dejado, si
no he sido yo, y Escarcena, y Francisco Flores, y Bartolomé
Chavarin, que venimos 4 residir en nuestras encomiendas con
V.S, aunque es verdad que no era esta su derrota, sino para las
Amazonas; pero ya que V. S. viene por aqui, y 4 este efecto, co-
mo en persona en quien estd todo el gobierno de la Nueva Es-
pafia y puede en todo, nos ha de favorecer, y 4 mi amparar en
lo que es mio y en lo que més se sirviere, y mandar sean bien
tratados estos indios; y porque V. S. crea que son mios, aqui
estd mi cédula de encomienda.” Y habiéndola visto Guzman
le dijo: “Si esto es asi, ;cémo no hay iglesia ni doctrina?” A es-
to respondié Alonso Lépez: “No hay doctrina, porque’ no hay
religiosos, y los' que hay en México son muy pocos, y sien
México no los hay, :cédmo los puede haber aqui? Indios ladi-
nos mexicanos, de los que cred el P. Fr. Pedro de Gante, se
trajeron y quedaron con ellos y los doctrinan, y yo cuando ven-
go y los ‘encomenderos, los enseftamos.” * No le cuadrd cosa 4
Guzmdn, y disimul6 diciendo: “Yo haré haya mejor orden en
el campo, y todo eso se verd, y si esos indios son yuestros, gd-
nese la tierra, que 4 vos, y 4 los demds, y 4 cada uno se dard
lo que fuere suyo.” Comenzé 4 marchar para el pueblo deTtztlan
y 4 la entrada de €], le salieron 4 recibir los caciques 'y sefio-,
res, y le aposentaron en unas muy buenas casas, y le dieron
mucha comida y caza;y estando reposando después de comer,
llegaron unos caciques y le dijeron, que dénde quedaba el ca-
pqitén Francisco Cortés, y que cémo trafa tanta gente, porque
Lrortés no trafa tantos espafioles € indios, y que de dénde ha-
bian de sacar comida para tanta gente si all{ paraban de asien-
to, ¥ que si por no tener bastimentos para todos, los habian de
maltratar y quemar, como hicieron 4 los de Etzatldn; que estu-
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viesen nora buena un dia ¢ dos, y que pasase en paz, como
lo hizo Cortés. De todo .esto no hizo caso Guzmadn, antes es-
tuvo muy despacio en este pueblo, y viendo los indios que no
llevaba traza de salir tan presto, y que salian verdad los avi-
sos que les habian dado de Etzatldn, y que al cabo de tres dias,
dieron los indios del ejército por robarlos, el encomendero
Alonso Lépez se fué 4 Nufiode Guzmin y le dijo: “Vea V- 5.
lo que se ha hecho y lo que le supliqué; paréceme no hay reme-
dio si no es dejarlo 4 Dios, porque en las Indias no hay otro
mds supremo sefior.” Entonces Guzman le mandé no le fue-
se 4 decir nada, aunque se hundiese todo, y asi se fué Alonso
Lépez 4 su cuartel, y 4 todo el campo parecié mal la respues-
ta de Guzmdan. Asi que se levanté este pueblo, luego llegé la
voz 4 todo el valle de Ahuacatldn, y fué corriendo por toda la
tierra, y no quedé pueblo que no se alzase hasta la mar; y asi
las iglesias que habfan hecho los encomenderos, las quemaron,
y todos los pueblos que topaban los indios y gente de Guz-
man, llevandolo todo 4 fuego y 4 sangre, abrasandolo todo; y
aqui se ha de reparar la diferencia que hizo la conquista de
Francisco Cortés, & ésta. Algunos hubo que dijeron que Guz-
mdn se holgaba de ello, y que disimulaba para poder decir que
lo habfa hallado de guerra, y que ¢l lo conquisto, y no Cortés;
y como se imagind, asf sucedi6, porque despucs se alzé con ello,
y hizo su Galicia, y bien pudiera quedarse con ello y evitar es-
tos estragos y incendios, y no proceder con tanta malicia, por-
que aunque todo llovié sobre €l, como adelante se dird, no tuvo
¢l condigno castigo que sus maldades merecfan. jQuiera Dios
no le haya tenido en el otro mundo, que verdaderamente llevd
mucho 4 cargo de su conciencia!

Sali6 Guzman de Itztldn,y fué al pueblo de Ahuacatldn,
y los indios se pusieron en arma por la noticia que tenfan de
sus temeridades y crueldades, y de tal manera le resistieron,
que no podia reducirlos, lo cual visto, determind vencerlos con
ardid y maiia, y fué enviar 4 llamar 4 Don Antonio de las Ca-
sas, capitdn del presidio de Etzatldn, al cual ordeno se fingie-
se el Marqués del Valle, con que lo que no pudo el temor de las
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armas, pudo sélo el temor del nombre del Marqués. Y este

Don Antonio de las Casas, llegé hasta la piedra que llaman
del Marqués, donde los aiflos atras, por orden de Don Francis-
co Cortés, se clavaron los clavos arriba referidos en la pefia,
y de alli se volvié 4 su presidio de' Etzatlan. Quedése Nufio
de Guzmdn en el presidio de Ahuacatlan, el cual tenfa guerras
contfnuas con un pueblo que estaba antes de llegar 4 Ahuaca-
tldn, frofitero de Sihuatldn, 4 orillas de la laguna, llamado Xu-
chipil, de cuyas casas hay hoy algunos cimientos, los cuales fue-
ron vencidos de los de Ahuacatldn, y los cautivaron,y se servian
de ellos como de ‘esclavos. Lo primero, pues, que hizo Nufio
de Guzmdn, habiéndolos sujetado, fué sacar del cautiverio 4 Los
de Xuchipil, que fueron los primeros que recibieron la fé
y se bautizaron por mano del santfsimo varén Fray Juan de
Padilla y Fray Andrés de Cérdoba, que iban con Nufio de
Guzman. Fundé el pueblo de la parte del rio, como entramos,
dispuso 4 los de Ahuacatldn, mandé edificar la iglesia, y dio
por patrén 4 N. P. S, Francisco. De la otra banda del riopa-
sé 4 los de Xuchipil, 4 donde, andando tiempo, se pasé la
iglesia 4 la parte donde:ahora estd, por haberla derribado una
avenida, y dejando en aquella poblacién 4 un religioso que lle-
vaba consigo, pasé adelante. 'Y asi, fué por el valle det Teti-
tldn y no hallé cosa, que todo estaba ‘alzado. Con todo eso,
salieron 4 él algunos principales, y ledijeron que qué era lo que
buscaba, que qué mandaba y que ellos no se ausentaban sino de
miedo de los malos tratamientos, y que desde que Cortés pasd;
siempre fueron sus amigos y muy servidores del Emperador
que le suplicaban los remediase. Mando luego Guzman llamar
4 los capitanes indios de su campo, ¥ habiendo venido, les man-
dé que no tocasen d cosa, ni quemasen pueblo, ni tratasen mal 4
aquellos indios, porque serian castigados, y los mandaria ahorcar
Y después de esto hizo llamar & los caciques del valle de Teti-
tldn, y los halagé y di6 algunas cosillas, rogdndoles se volviesen
4 sus casas, y les dijo que se asegurasen, que ¢l pasaba adelan-
te, pero que volverfa 4 verlos, que no tuviesen pena. Con es-
to se aseguraron los miserables, y se volvieron 4 poblar, ¥
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Guzmdn tomo testimonios de que era tierra de guerray sin
doctrina, y tomando posesiones, la fué metiendo en su go-
bierno.

De Tetitldn fué 4 Xalisco y & Tepic, y habiendo venido to-
da aquella gente de paz, y teniéndose por muy seguros, dieron
los indios del ejéreito en los arrabales y comenzaron & hacer de las
suyas, y sabiéndolo Nufio de Guzmdn y sus capitancs, acudieron
al reparo, porque si no, alll se acabaran los unos con los otros;
porque los indios del ejército estaban tan desvergonzados con
la avilantez que Guzmdn les habfa 'dado, que no les tem{an ni
4 los quinientos espafioles, porque eran veinte mil, y sise hi-
cieran 4 una con los de guerra, y se pusieran en arma, cen qué
viniera 4 parar todo el ejército?  Entendidse que el Goberna-
dor ahorcara algtin golpe de los amigos, y los pusieron 4 pun-
to de ello; pero hubo ruegos, y asi paré.  El pueblo de Tepic
tenfa ‘mas de cuatro mil indios y era hermosisimo, de tierra
templada y fértil, y de muchos regadios, y parecicle tan bien,
que se lo tomé para si, y no'se acordo del Emperador su sefior
ni cuyo era.

Hase de advertir, que cuando ‘el capitdn Francisco Cortés
de San Buenaventura, en la jornada que hizo, fué'd dar A g

sco, le salié 4 recibir el cacique'y rey de aquella tierra, llama-
do Moz, y él y los suyos le hicieron muchos presentes y rega-
los, y en particular el cacique le presenté una jicara llena de
oro en pella, y otra de plata, y luego pas6 4 Tepic, donde le re-
cibieron bien la cacica y indios, y hicieron con €él lo que queda
dicho en esta historia, en su lugar, y le presentaron otras dos
jlcaras de oro y plata, y ‘estando alli algunos dfas, envi6 4 lla-
mar al cacique Moz, el cual, después de catequizado, pidi6 el
santo bautismo, y se llamé Don Cristébal; pero este capitdn no
les hizo agravio ninguno; sino que, habiéndoles dado la paz, fué
prosiguiendo su derrota, y quedaron los indios en sus tierras
quietos y seguros, hasta que ahora Nufio de Guzmdn llegé 4
Xalisco y 4 Tepic; y habiéndolo sabido el indio cacique Don
Cristébal, le fué 4 ver con seis indios principales, y le hicieren
un presente de cosas de la tierra, y Nuifio de Guzman los pren-

e
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di6, y 4 otros indios, diciendo que no los habia de soltar hasta
que le trajesen cierta cantidad de oro y plata, y aunque pidié
mucho, los indios la trajeron por ver libre 4 su rey; y si bien
Nufio de Guzmdn mostrd estar contento con esta dddiva, no
por eso le soltd, antes lo llevé consigo y 4 los otros indios prin-
cipales. Aqui murié Cristébal Flores. Hizo Nufio de Guz-
mdn plaza de armas 4 Tepic, por ser puerto y escala para la
tierra adentro; y dice Don Francisco Pantecatl en su relacidn,
que cuando llegé Guzmdn 4 Tepic, ya era muerto su padre el
cacique y rey Xonacatltoyo-ith, y que asi que supieron de su lle-
gada, por haber quedado en su gobierno, enviaron €l y los prin-
cipales dos indios 4 ver lo que querfa, y que luego los mandé Nu-
fio de Guzmdn llevasen de comer para el ejéreito, y les enviaron
todo lo que habia pedido, y que los que habfan llevado la co-
mida, volvieron contando las maldades que iba haciendo, que
no son para decir, y que luego les mandé fuesen 4 ayudarle pa-
ra dar guerra 4 Xalisco, y que fueron, pero que no: llegaron, si-
no que se estuvieron por debajo del pueblo y que luego se fue-
ron 4 otras partes, y que un espafiol maté 4 tres indios, y que
los demds espafioles prendieron y cautivaron 4 otros muchos, y
que aquella noche huyeron todos los que habian ido 4 ayudar
a Nufio de Guzmdn, y no pararon hasta llegar 4 su pueblo de
Tzapotzinco, y luego se. juntaron para tratar lo que debfan ha-
cer, viendo los agravios que hacfa Nufio de Guzmdn, v dijeron:
“huydmonos y metdmonos en los montes y quebradas; no este-
mos aqui,” y asi lo hicieron; que en una noche se huyeron to-
dos. Otro dfa por la mafana, llegd Nuifio de Guzmén al pue-
blo de donde se habfa huido la gente, y no hall$ cosa que po-
der comer €l ni los suyos, porque todo lo habfan llevado los in-
dios, y de propdsito no habfan dejado nada; y asi, sobre tarde,
se volvid a Tepic, donde estuvo un mes.

COMO NUNO DE GUZMAN SALIO DE TEPIC & 103

CAPITULO XXXVII.

Enque se trata como Nufio de Guzman salié de Tepic para el valle de ‘I'zenticpac, y los sucesos que tuve
hasta que salié para Culiacin,

Habiendo estado Nufio de Guzmdn en Tepic y en el valle

" de Xalisco, el tiempo que queda dicho, tuvo noticia de la gran

poblacién y valle de Tzenticpac, y asf mandd, queriendo salir, &
todos sus capitanes, que luego mandasen 4 sus soldados fuesen
con mejor orden, y que no pusiesen fuego en las poblaciones,
porque era muy grande servicio de Dios, y que serfa acabar la
tierra; y asi llamaron 4 los indios amigos, y les dijeron lo que
el gobernador mandaba, y habiéndolo entendido, & manera de
mofa y burla, respondieron que sf harfan, porque iban tan en-
carnizados y sobre si, que se temié se habian de alzar. Con
esto comenzaron & caminar aquel dfa, y llegaron 4 la ribera del
Rio Grande, y de allf enviaron mensajeros al cacique y sefio-
res del pueblo de Itzcuintlan para que les tuviesen barcas en que
pasar y que comer y lo necesario para el sustento de su campo,
y habiendo ofdo el mensaje, respondieron el cacique y sefiores,
que fuesen bien venidos y que ellos deseaban ver tales gentes,
porque cuando Cortés pasé, no llegaron allf, sino que se fué
por la ribera 4 Acualactemba (que ahora se llama Guaristemba),
y que por el buen tratamiento que les hicieron, y se fueron, ellos,
que nunca los habfan visto, quedaron muy deseosos de ver ta-
les gentes nuevas, y que mandase 4 los indios sus amigos, no

lucuinles tratasen mal, porque ya tenfan noticia de lo que hacfan en
tlan

" destruir y quemar los pueblos por donde pasaban. Habiendo
ofdo Guzmdn esta respuesta, recibié mucho contento, y luego
1lamé 4 los capitanes de los indios amigos, y les dijo que mira-
sen lo que decfan de ellos, y que no llegasen 4 cosa del
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pueblo ni enojasen 4 ningtin indio, v que si fuese menester al-
guna cosa y bastimento, &l harfa darles todo lo necesario, sin
faltarles cosa, y que-de no lo hacer asi, harfa justicia de ellos.
A esto respondieron, que ellos guardarian el orden y cumpli-
rfan lo que se les mandaba, sin exceder en cosa ninguna. Otro
dia que era de San Felipe y Santiago del afio de 1531, llegd
Guzmdn con su campo al paso del pueblo de [tzcuintlan.

Hase de advertir que la provincia de Tzenticpac, estaba po-
blada de infinitos pueblos de indios hacia la mar del Sur, y el
pueblo principal, fundado junto 4 la mar, dos leguas antes, 4 ori-
llas del Rio Grande, y que la gente de esta provincia eran de la
nacion totorame, gente muy belicosa, tanto que la reconocia la
nacion tepehuana, y que en esta provincia y gobierno entraba
el pueblo de Ttzcuintlan, y que el cacique que gobernaba cuan-
do_llegé Nufio de Guzman, era un indio llamado Ocelotl, que
en lengua castellana quiere decir tigre, y que tenia por sus va-
sallos fuera de la provincia, 4 algunos indios de la nacién tepe-
huana, que habia sujetado, y 4 otros de la nacién cora, con la
cual tenfa siempre continuas guerras por ser enemigos; los
cuales tienen su habitacién en una serranfa que estd hacia la
parte del Norte; diez leguas de dicho pueblo de Tzenticpac, y
que también tenfa el dicho cacique Ocelotl por enemigos a la
nacion zayahueca, 4 la cual habia ganado algunos pueblos que
le pagaban tributo, como los demas, y el tributo que le daban
era en oroy plata, miel, pescado y algoddn, y que tenia de
servicio en su  casa el dicho Ocelotl, doscientos indios que ser-
vian de acarrear lefia y agua y todo lo demds que se ofrecia,
y cien indias molenderas; y el dios que adoraban era una esta-
tua, hecha 4 manera de un hombre, al cual llamaban Teopitzin-
tli, que quiere decir nifio dios, quée es el que guid 4 sus ante-
pasados cuandolos trajo de Atztatlan para que poblasen aque-
llas tierras; @ éste le ofreclan cuentas, conchas y algoddn, no le
sacrificaban gente, como en otras partes hacifan & otros idolos;
sélo/le adoraban ¢ incensaban:
© Todas las riberas del rio de Itzcuintlan, cstaban llenas de

gente y caceria, que era muy de .ver, y a una legua del rfo, sa-
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lio el cacique y sefior de este pueblo con mds de tres mil hom-
bres, muy bien vestido de algodén y de,plumerfa, de garzotas
blancas y coloradas y de papagayos de mil colores con arcos
muy emplumados; cada uno con su darde ‘de brasil en la. ma-
no, y en las cabezas llevaban una celada de plumas de muchos
colores; con un crestén de plumeria que daba gran eentento
verlos; y llegado el cacique, se hincd de rodillas y fué 4 be-
sar el pié del caballo de Guzmdn, el cual le hizo levantar y le
abrazé, y el cacique le dijo que fuese muy bien venido; y le
pregunt6 qué era lorque buscaban tan lejos, que si querfan mu-
jeres y tierras, que alli se las darfan y les servirian, y en sefial
de paz de lo que le prometian; saco un: brazalete! de oroy se le
puso 4 Guzmén en el brazo con ‘muchas plumas, ¥ tomé un
manojo de plumas de muchos colores; con rosas & manerd
de ramillete, y se las puso en la-mano, y la demds gente di6 4
todos los de acaballo. muchas plulnas, de manera que los pusie-
ron: muy galanes. Hecho esto, llegé otro sefior hermano del
cacique y trajor un estoque muy lindo, con miuchas plumas 4
manera de borlas de diversos colores, y se lo puso enla:mano
4 Nufio de Guzman, y alli luego le dieronla obediencia; y €l cacit
que dijoal gobernador que marchasen'd supueblo, y mandé & su
gente fuesen bailando'y en orden, y él iba con otros principa-
les delante del caballo de*Guzmdn, y todos al*rededor cantan-
do y tocando atabales, cornetas de caracoles y vocinas que ha+
ofan una musica temeraria; y en esta forma caminaron hasta
llegar al paso' del Rio: Grande; y habiendo llegade; como: no
vié: Nufio:de Guzmdn barcas, se onojo: mucho y preguntd que
en: qué habfa de pasar, y entonces el cacique llamé & los
suyos ¥ les mandd: que buscasen: el vado; el cual hallado,
comenzayon & guiar los indios del pueblo, y-ast pasaron que no
les daba el aguasino 4 la rodilla: del ‘caballo, y después:que
pasé el campo, se fué el cacique asido de-la'rienda'del caballo
de Guizmdn; le llevd 4 unos cties y: casas grandes suyas y' allf
le'aposenté. Las casas estaban muy aderezadas de esteras de
palma- y cueros de tigres, y muy’ enramadas y perfumadas de

copal, que hay harto en aquella tierra. | Alposentado el gober-
4
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nador, luego se aposentd todo el carhpo; los amigos fuera del
pueblo, y los espafioles dentro, y mandé Guzman no hiciesen
los indios amigos de las suyas, porque habfa conocido de ellos
estar muy aficionados 4 la plumeria que t.aian los del pueblo,
con que se tuvo harta cuenta, y estando ya todos acomodados,
les trajeron tanta comida de aves, pescado, frutas y pan dela
tierra, que causé admiracién, y 4 los indios amigos dieron de
comer, y todo lo necesario, sin pesadumbre alguna.
que habfa en el pueblo, causaba admiracién.
ques dieron 4 los indios amigos, mucha plumerfa, dardos y ma-

La gente
Luego los caci-

canas en sefial de paz, y quedaron muy amigos, de que no po-
co se holgaron los capitanes y gobernador. Luego envié Nujio de
Guzmdn 4 llamar al cacique Ocelot], superior sefior de toda aque-
lla provincia, el cual fué luego con tres hijos que tenfa; el uno
llamado Coatl (que quiere decir culebra), el otro Juili: (que
quiere decir un pescado llamado dagre) y el otro Cocolixicotl
(que quiere decir awején). Otro hijo tuvo, que fué el ma-
yor yise llamé Tlamatzolen (que quiere decir sapo). Y llevan-
do’un presente de gallinas, se lo ofrecié de paz. Recibidle
bien Nufio de Guzm4n, y estando ya para ir 4 Tzenticpac, que
estd de allf siete leguas, le rogaron los caciques que no se fue-
se, sino que se estuviese y descansase allf diez dfas. El gober-
nador les respondié que no podia ser, porque trafa mucha gen-
te'y que qué habfan de comer. A esto dijeron que.ellos los
s?stentarfan, como lo hicieron, de mucho maiz, pan, pinole, ga-
llinas, pescado y yerba para los caballos; y fué tanto el basti-
mento que recojieron, que sobraron mas de trescientas fanegas
de maiz, cosa no pensada. Estando en esto, le llegaron nuevas 4
Guzmdn, como Pedro  Alméndez Chirinos habia llegado 4 Te-
pic, habiendo atravesado por Guaynamota y Guatzamota, y se
holgd mucho de saberlo, y le esperd, y llegado, le dié relacion
de todo, y le mandé que fuese 4 descansar 4 su cuartel, donde
fué bien recibido de todos aquellos caballeros, donde los dejaré;
mos, porque conviene que antes de pasar adelante, se trate del

viaje que Pedro. Alméndez Chirinos hizo, hasta que se juntécon
Guzmadn, como queda dicho.

Afio de
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CAPITULO XXXVIII.

En que se trata come Pedro Alméndez Chirinos fué enviado desde Cuitzeo 4 descubrir tierras, y por don-
de fué, y lo que le aconteci6 hasta llegar & Ttzcuintlan.

Luego que el capitain Nufio de Guzman concluy6 la guerra
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con los indios del rio de Cuitzeo, como queda dicho, envié al' capi-

tin Pedro Alméndez Chirinos hacia la parte del Norte, para que
viese y supiese si la derrota primera que llevaban cuando sa-
lieron de México, era cierta y verdadera, y si hallaba alguna no-
ticia de las amazonas, para lo cual le dié cincuenta espafioles
de 4 caballo y treinta de 4 pié, y quinientos indios mexicanos
y tlaxcaltecas. Salid del rio de Cuitzeo Chirinos, y de alli fué
4 Tzapotldn del Rey, al valle de Acatic y 4 Tzapotldn de Juan
de Saldivar, grandes cabeceras, y 4 Tecpatitldn, hasta el cerro
Gordo, donde habfa muchas gente huamares, de nacion tzaca-
tecos, en ranchos. Fuése arrimando 4 Comanja y 4 las Chichi-
mequillas, que es lo que ahora se llama Los Lagos, donde ha-
bia muchisimas poblazones de gente, vivian en ranchos move-
dizos y se sustentaban con caza de conejos, liebres y venados; an-
daban en cueros, con el arco en la mano, y dormian donde les
cojfa la noche. En el valle de Acatic, fu¢ muy bien recibido
y regalado de pan y aves, como de gente poblada, y tomé po-
sesién. Los demds chichimecas no le daban sino caza, y asi
no quisieron hacer mds autos, solo tomaban testimonios donde
llegaban, y visto que no habfa pan, y que habian de padecer
mucho, se fueron 4 unos pueblos tzacatecos, cuyo cacique y se-
fior se llamaba Xiconaque, y llegados, los recibieron muy bien,
y les dieron de comer maiz, pan y caza, y preguntaron al ca-
pitan que dénde iba, y dijo que hacia el Norte, 4 buscar cier-
tas gentes de quienes tenia noticia, y amazonas. El cacique
les dijo: “no paseis adelante, porque os habeis de perder,




